1. Anvand en kvalificerad likstrémsadapter, annars kan det
orsaka instabilitet
2. Dra inte i natsladden for att koppla ur.
3. Ta inte isér laddaren. Anvénd inte i miljser med hdg temperatur.
4. Nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen Verwenden.
5. Férvara utom rackhall fér barn.

6 Das Telefon wird nicht aufgeladen?

a: Das Telefon ist méglicherweise nicht auf den Ladesensorbereich aus -
gerichtet oder der Ladebereich des Telefons wird durch etwas blockiert.
Dicke Hiillen, Kreditkarten usw. b: Einige USB-Steckdosen geben nur
500 mAh aus, was nicht ausreicht, nutzen Sie Z.B. ein Zigarettenziinder
-auf-USB-Adapter

a: The phone may not be aligned with the charging sensing area or
there may be something blocking the charging area on the phone.
Thick cases, credit cards, etc. b: Some USB outlets only output 500mAh,
which is not enough amperage to power your wireless charger, use a
cigarette-USB-adapter.

a: Telefonen kanske inte &r i linje med laddningsavkanningsomradet eller
s& kan det vara ndgot som blockerar laddningsomradet pa telefonen.

b: Vissa USB-uttag matar bara ut 500mAh, vilket inte &r tillréckligt med
strémstyrka fér att driva din tradlésa laddare, anvénd en
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cigarett-USB-adapter.
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MAGNETIC CAR WIRELESS CHARGER

/ Produkt introduktion
Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Bitte
lesen Sie vor der Nutzung des Geriites diese Bedienungsanleitung.

Thank you for choosing our products. Please kindly read this manual
before use.

Tack fér att du valde vara produkter. Vanligen Ias denna manual
innan anvandande.



Magnetisches kabelloses Magsafe QI KFZ Ladegerat, mit Universal Lf -
tungshalterung. Das integrierte Gehause aus Aluminiumlegierung ermég -
licht eine verbesserte Warmeableitung, sodass die Ladeleistung stabiler ist.
Kann MagSafe-fahige Telefone und nicht Magsafe-Telefone unterstiitzen,
wenn der selbstklebende Stahlring hinzugefligt wird.

Chargeur de voiture magnétique sans fil Magsafe QI, avec support de
ventilation universel. Le boitier en alliage d'aluminium intégré permet une
meilleure dissipation de la chaleur, de sorte que les performances de char -
ge sont plus stables. Peut prendre en charge les téléphones compatibles
MagSafe et les téléphones non Magsafe lorsque I'anneau auto-adhésif en
acier est ajouté.

Magnetisk tradlés Magsafe Ql billaddare, som kan féstas i alla bilventiler.
Den integrerade aluminiumlegeringskroppen majliggér forbattrad
varmeavledning, sa laddningsprestandan ar mer stabil. Kan stédja
MagSafe-utrustade telefoner och icke Magsafe-telefoner med tillagg av
den sjélvhaftande stalringen.
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1 Ladekabel / Charging Cable / Laddkabel

2 Edelstahlringe / Stainless steel rings / Ringar i rostfritt stal

Input: 5V-2A/9V-1.67A/12V-1.5AMAX)

Output: 15W/10W/7.5W/5W

Power: 10 W

Konvertierungseffizienz / Conversion Efficiency /
Konverteringseffektivitet: W80%

(©) Nutzung / How it works / Funktion

Edelstahlringe / Stainless steel rings /
Ringar i rostfritt stal

5V-2A

9V-1.67A
12V-1.5A(MAX)
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Ql-Zone

Bei bedarf den Edelstahlring mittig tiber
der Ql-Zone auf die Riickseite vom Handy
kleben. / If necessary, stick the stainless steel
ring in the middle above the QI zone on the
back of the mobile phone. - Vid behov klistra
den rostfria ringen i mitten ovanfér Ql-zonen
pa baksidan av mobiltelefonen

(@ Vorsicht / Caution / Varning
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. Bitte verwenden Sie einen qualifizi

rten Gleichstrom-
adapter, da dies sonst zu Instabilitat fihren kann.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um es zu trennen.

Charger nicht zerlegen.

Nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen Verwenden.
Nicht in die Nahe von Kindern bringen.

Pyu—

Please use qualified DC power adapter, otherwise it may cause instability.
Do not pull on the power cord to disconnect.

Do not disassemble the charger.Do not use in high temperature environment.
Do not use in high temperature environment.

Keep out of reach of children.



